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L évfolyam. os8s. szám. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre. 6 frt. - kr 

Fél évre 3, 

Negyed évre.. . 1, 50, 

Egyes szám ára 6 kr. 

Külfoldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csikrnegyei gazdasági egylet hivatalos közlönye- 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 
után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Niagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

szEEs z ós ées r.ADoIv. rzI 

Kezai-GVásarhelytt: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Csik-Szeredában : 
T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, hirdetmények, nyiliterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivatalban elfogadtatnak. 

Előfizetési felhivás. 
A „Székelyföld" czimü közgazdasági, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 
legi nagyságában 2-szer megjelenő hirlapra 
a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 
Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 
Lapunk azon t. barátait, a kik az elő- 

fizetési dijakat még be nem küldötték, tel- 
jes tiszelettel felhivjuk: méltóztassanak 
azt hozzánk minél előbb beküldeni, hogy 
lapunk pontos szétküldésében fennakadás 
ne történhessék. 

Az előfizetési pénzek a kiadóhivatalba 
és pedig K.-Vásárhelytt a nyomdába, vagy 
Csik-Szeredába T. Nagy Imre, Székely-Ud- 
varhelyre Dr. Kábdebó Ferenczszerkesztők- 
hez küldendők, vidékről legczélszerübben 
posta-utalványnyal. 

A „Székelyföld kiadó hivatala. 

A gazdasági előadók intézménye. 
I 

(t-sz.) Nem politikai kérdés, a mi- 

ről szólni akarok, de mert kormány- 

intézkedés, több lap részéről mint va- 

lami politikai ténykedés lett elitélve. 

Ismerve e lapok szerkesztőségének rész- 

rehajlatlan igazságszeretetét, meg va- 

gyok róla győződve, hogy a mi helyes 

és a mi jó, azt helyeselni fogja, bár- 

mely oldalról jőjjön is, mert csak igy 

lehet elérni azt a czélt, melyet a nem- 

zet, hazájának és saját magának boldo- 

gitására maga elé tüzött. Egyébiránt 

mindig megvan a szerkesztőségnek az 

a joga, hogy a mit véleményével meg- 

egyezőnek nem talál, megcsillagozhassa 

és észrevételeit megtehesse. 

A mult év elején Mezei gaz- 

daságunk reformjáról" czimmel 

egy röpirat jelent meg tőlem, s ha abból 
egy fejezetet közölni fogok, "A gazdasági 

előadók" intézményének czéljával azon- 

nal tisztában lesz az olvasó. A kérdé- 

ses fejezet tehát igy hangzik: 

„A kormány kötelessége. 

„Kéz kezet mos." A kormány 
intézkedése csak ugy válhatik üdvössé 
s csak ugy mehet át a közönség min- 
den erébe, ha ezen intézkedés támoga- 
tására a sajtó is sikra lép s a közönség 
kedélyére hatva, azt az intézkedés be- 
togadására, mint eke a földet, előkésziti. 
A mi ugyan, fájdalom, nálunk még 
nem szokás, mert itt minden pártszem- 
pontoknak van alávetve s mondhatom, 
ennek esik áldozatául a közjóllét. A be- 
tegnél is azt tartják, hogy az orvosba, 
közvetve tehát a gyógyszerekbe fekte- 
tett bizalom gyakran többet használ, 
mint magának a gyógyszernek hatása, 
mig ellenkezően, ha már előre elhitetik 
vele, hogy az orvos lelkiismeretlen, a 
gyógyszer pedig rossz, hát még bete- 
gebbé lesz tőle. 

Na! hanem a jelen esetnél mégis 
merjük remélni, hogy a sajtó félre teszi 

a pártszempontokat s egyedül az ország 
javát tartván szem előtt, a kormány in- 
tézkedéseit figyelemmel és támogatásá- 
val kiséri s uttörő leend a kormány 
előtt. - Nagyon jámbor ohajtás, az 
igaz, de talán csak nem vált még egé- 
szen epévé a magyar vér?! 

A kormány kötelessége lenne te- 
hát, és mindjárt első sorban, törvényja- 
vaslat készitése a földmüvelési 
miniszterium haladéktalan felálli- 
tását illetőleg. A nélkül nem tudunk 
e téren még csak moczczanni sem. Mert 
ugyan hogy képviselik most a magyar 
gazdaközönség érdekét az ipar-, keres- 
kedelmi és földmüvelési miniszterium- 
ban? 

Van a földmüvelési osztályban egy 
osztálytanácsos, egy tiszteletbeli osz- 
tálytanácsos, egy titkár, három fogal- 
mazó, egy fogalmazó gyakornok (és 
mert a borászat is ide tartozik, tehát 
ujabb időben) egy borászati kormány- 
biztos és egy kultur-mérnök. 

Ez a személyzet talán elég volna 
egy kisebb mezőváros érdekeinek a kép- 
viseltetésére, de egy földmüvelő és bor- 
termelő ország földmüvelési és borászati 
érdekeinek képviseltetésére valósá- 
gos satyra Olyan, mint kártya közt 
a hatszem s valamelyik épületszárnyon 
egy kiugrás vagy vakablak, mely azt 
jelenti, hogy az épülethez lehet majd 
épiteni; a vakablakon, ha az épületet 
conserválják, lehet majd nézni, de a je- 
lenben egyik is, másik is tökéletesen 

haszonvehetetlen. - Csak ott van, hogy 
épen megadja a symmetriát. 

Ha tehát szorosan vennők a dol- 
got, a kormánynyal szóba sem állhat- 
nánk addig, mig a tulajdonképeni föld- 
müvelési miniszterium felállitva nincs; 
a falra borsót hányni, nem valami épü- 
letes mulatság, vagy olyan közegekhez 
beszélni, a melyek nem léteznek; mert 
azok a teendők, melyeket itt elősoro- 
landók leszünk, már tulajdonképen a 
a földmüvelési miniszterium hatásköré- 
hez tartoznának, mert ez a mostani szak- 

osztály még arra is kevés, hogy saját 
magának megérdemelje a kenyeret. 

Nézetem szerint első dolog lenne 
tehát: 

L A földbirtok becsértékének 
emelése és a vételkedv ujbóli 
előidézése; mert a gazdaközönség 
csak ezáltal juthat azon segélyforráshoz, 
mely őt képessé teszi arra, 
hogy birtokának egy részét 
eladván, másik részét meg- 
menthesse és felszerelhesse. 
De nemcsak! - Ezáltal a birtoktestek 
több kézre menvén, a kezelés arányosi- 
tódnék és erejéhez mért területen gaz- 
dálkodván a földbirtokos, fokozódnék a 
produktum, emelkednék a jóllét s ön- 
magától emelkednék az állam bevé- 
tele is 

(Vége követk.) 

A delegatiók - mint az 0. É. 
hiteles kutfő nyomán irja - okt. 20-ikára 
fognak Budapestre összehivatni. 

A „Székelyfölde tárczája. 

Afejéregyházi gróf s az udvarhelyi diákok. 
K.-Vásárhely, szept. 18. 

A ,„Budapesti Hirlap" ez évi 248. szá- 

mában egy „Székely huszárt - kinek sze- 
mélyében Benedek Elek jeles tollu fiatal 
hirlapirót sejtem s kinek nagy érdeméül 
jegyzem föl, hogy a nevezett lapban a szé- 

kelyföldi viszonyokat gonddal és terjedel- 
mesen ismerteti - „A fejéregyházi grófs 
az udvarhelyi diákok" czim alatt egy régi, 

illetőleg 1861-ik évi „diákjux"-ot eleve- 

nit föl. 
Régi jó idők! - igy kiált fel közlő ur. 

Még azon reményben ringattuk magunkat, 
kik azon bálban jelen voltunk, hogy csak 
most vala s hogy még fiatalok vagyunk, s 

ime! füleinkbe kiáltják, hogy azon időszak 
- 1861. - már a régi jó időkhöz tartozik! 
Igy kell tehát rájönnünk, hogy vénülünk! 

Nagyon szépen irta le a „Székely hu- 
szár" ama „diákstikli"-t, csak látszik a köz- 
lemény előadásán, hogy már régi eset. 

A dolog következőleg történt. 
A szászokkali „testvériség"-nek Gr. H. 

F., a fejéregyházi gróf, nyomatékosan igye- 
kezett érvényt szerezni s ennélfogva elha- 

tározták, hogy Segesvártt egy fényes bált 

fognak rendezni. Segesvártt magyar ifjuság 
nincsen, tehát reguirálni kellett. A fejér- 

egyházi gróf érintkezésbe lépett egyik sz.- 

udvarhelyi tanárral, a ki nem is mondott 
ellene, sőt a fiatalságot „egyelőre" részvé- 
telre buzditotta. Nagyon sokan készültünk, 

midőn a tanári kar az indulást megelőző na- 
pon egy ukázt bocsát ki, hogy senki ne me- 

részeljen a bálba menni. Hiába való volt 
minden kérelem, nem volt engedelem. 

Mi már meg is fogadtunk volt egy 
négyes fogatot; lelkesülve voltunk s 12-en 
reggel - a bál napján - 9 órakor, mert 8-tól 
9.ig még leczkeórán voltunk, a collegium- 
ból szépecskén egyenkint kikullogtunk, el- 

osontunk s haj rá! gyors iramban kocsiz- 

tunk ki a városból, ha jól emlékszem, há- 

rom fogaton. 
Ebédre - már ez is ért valamit egy 

diáknak - Fejéregyházára a grófhoz, hol 
már vártak, hajtattunk, hol ugy a gróf, mint 
a grófné a legszeretetreméltóbb szivesség- 
gel fogadtak. Sokan voltak már az aristo- 
kratia fiatalságából is s vigan töltöttük a 
délutánt, nem hederitve még azon esetre 
sem, ha az iskolából kicsapnának is, mert a 

a grófnak tanuló fia egy társával épen akkor 
menesztetett volt haza Segesvárról, lever- 
vén a kétfejü festett madarakat a hivatalos 
helyiségekről, s igy mi sem féltünk semmi- 

től. Mily lelkesültséggel fujtuk a „Szó- 
zat"-ot, a „Hymnus"-t és az akkor divatos 

nótát: „Mégis hunczut" ...! 
Szép álmok, hová tüntetek ?! Vakmerő 

remények, hogy eloszlátok! A rideg való- 
ság, mely az „ébredés" után bekövetkezett, 
mely most csaknem megdermeszt, alig en- 

gedi hinni, hogy egykor léteztek ama szép 

idők is. 
Az egész délután táncz, zene, éneklés 

közt tölt el; a gróf szeretetre méltó leánya, 
Gr. H. L, hol zongorán, hol hármoniumon 

gyönyörködtette a tömérdek vendéget, mig 
eljött az este, mikor kocsikra ültünk, hogy 
a bálba menjünk. 

Alig haladtunk ki a faluból, tüztengert 

láttunk felénk közeledni az uton. A fejér- 
egyházi határ, Petőfi és annyi honvéd sirja, 
tündéri világitásban uszott. Több százra 
lehet tenni ama kocsik számát, melyek a 
gróf fogadtatására előnkbe jöttek, minde- 

nik szekéren 4-65 fáklyás szász atyafi vilá- 
gitván; este 10 ora körül Segesvárra a 
„Csillag" vendéglőbe, hol a bál tartatott, 

megérkeztünk. 

A szász atyafiak természetesen náluk 
szokatlan lelkesedéssel fogadtak s nekünk 

diákoknak a pénzkiadással nem sok időnk 
telt el, szabad bemenetel lévén előre biz- 

tositva. 
A bálterem zsufolásig telve volt már, 

két zenekar huzta a talp alá valót; vigan 
folyt reggelig; a csárdás, körmagyar kitü- 
nően ment s reggel felé az étteremben meg- 
indultak németül, magyarul a pohárköszön- 
tések, a melyekben kifejezett jóindulatok- 
nak ha csak századik részét teljesitik a 
jó atyafiak, nem tette volna be lábát az er- 
délyi részekbe a német Schulverein. Reggel 
még több háznál látogatásokat tettünk; 
nem volt vége-hossza a testvéri csó- 
kolódásnak, melyet a bor gőze bőven 

termelt. 
Reggelire Fejéregyházára mentünk 

vissza, hol a gróf már várt ránk s minden 
lehetőt igért, hogy a tanári karnál közben 
jár érettünk; mert hát már erre is kellett 

ám gondolni. Levelet küldött P. P., egyik 

tanárnak, de mi rosszat sejtettünk, végtelen 

nyomást éreztünk szivünkön. 
Szomoruan, de elhatározott szándék- 

kal érkeztünk Sz.-Udvarhelyre; uton-utfélen 
vészt jósló hirek keringettek, hogy ki fog- 
nak az iskolából csufosan csapni. Többen 
elhatározták még ekkor, hogy önkényt fog- 
nak elmenni ki Enyedre, ki Kolozsvárra stb. 

Következett a számadás napja, a bün- 
hödés. Szedriába lettünk „ad audiendum 
verbum" idézve. 

Igaz, hogy ki nem csaptak, sem pisz- 
kiriába (carcer) nem dugtak, de kiszenved- 
tük P. P., egyik tanárnak, ki a bálba mene- 
telre épen felbiztatott volt, körmönfont, 
szemenszedett és válogatott szavakkal 
füszerezett szidalmazásait, melyekért 
szivesebben eltürtük volna a piszkiriát is. 

Többen elhatározták, hogy mégis tá- 
vozni fognak önként az iskolából más tano- 
dákba, de most a város közönsége vetette 
magát közbe. Igen sok intelligens ember a 

diákok iránti jóindulatból több rendben 
vacsorákat rendezett s addig capacitálták 

öket, mig a maradás el lett határozva; 

tehát maradtunk. Visszatért a dolog a ren- 
des mederbe, ujból elővettük a könyveket s 

ma a szélrózsa minden irányában szétosz- 
lottunk s egyik mint pap, másik mint ügy 
véd, harmadik mint orvos stb. tölti be hit 

lokba, s meglehet, hogy ez es 
ment volna, ha „Székely huszá 
dalmas érzést keltő megj 

mindez a régi jó világban 
eleveniti. Köszönet érte. 

Egy ama tizen 
* 



üspöki beigtatás Gyul fehér- 
várról távirják e hó 17-ikéről: Lönhart Fe- 
rencz püspök beiktatása előestéjén a vár- 
ban a világitás pompásan sikerült, a pap- 
növeldei transparent chronosztikonnal. Er- 
dély minden irányából érkeztek az egyhá- 
ziak és világiak, kik a püspököt a székes 
egyházba kisérték. A katonák és polgárok 
nagy számmal voltak képviselve, az egyes 
hivatalok, egyesültek küldöttei szintén. A 
eVeni sancte, után Barts Ferencz nagy- 
prépost olvasta fel a pápai bullát, a királyi 
adományozó levelet, s aztán üdvözlő beszé- 
det mondott a püspökhöz. Az egyháziak 
hódolati kézcsokkal járultak a püspök elé. 
Lönhart püspök latin beszéddel üdvözölte 
a klérusb. A nagy misét a püspök czeleb- 
rálta; aztán nagy és ékes egyházi szónok- 
latában fejtegette püspöki kötelességét és 
a hivekét, visszapillantást vetett éltére, 
mely mindig a kötelességek teljesitésének 
volt szentelve. A mise után ünnepélyes 
menettel vonult a püspök a püspöki udvar- 
ba s következtek az üdvözlő küldöttségek 
tisztelgései. Délután két órakor 180 teri- 
tékü ebéd volt, melyen a pápára, királyra 
és a beiktatott püspökre mondtak felkö- 
szöntéseket. 

Kápolnán szept. 18-án a delelőtti 
órákban Zeley János állami adóvégre- 
hajtó, az előljáróság két tagja és két me- 
gyei pandur kiséretében a Szentpétertől 
félóra járásnyira levő Kápolnára ment, 
hogy ott a községi gulyából adóban lefog- 

lalt két szarvasmarhát behajtassa Sajó-Szt.- 
Péterre. Mikor Zeley kiadta a rendeletet a 
két szarvasmarhának Sz.-Péterre való haj- 
tására, Tardi B. neki rohant és fokosával 
feléje akart sujtani. E végzetteljes pilla- 
natban Holló József, az egyik pandur, a 
támadó és végrehajtó közé ugrott és a fo- 
kost megragadta. A végrehajtó a patakon 
keresztül futott s a tulsó oldalról visszafor- 
dulva, revolveréből a parasztra lőtt. Tardi 
fültövön találva, azonnal halva rogyott 
össze. A vér láttára a feldühödt nép üzőbe 
vette Zeleyt és futó léptekkel kergette be 
a faluba, hol egy ház udvarába szoritá. A 
ház be volt zárva és csak a sertésól volt 
nyitva; ide menekült a végrehajtó, de ül- 
dözői körülállották a sár- és agyagból ké- 
szült ólat is és borzasztó káromkodás közt 
fenyegették halállal. 

K. Tóth József, a másik főczinkosa a 
verekedésnek, berugta az ól ajtaját és ka- 
szájával akarta megölni Zeleyt. A végre- 
hajtó ismét lőtt és a golyó óth Józsefet 
mellen találta. A sebesült ingujjával be- 
fogta sebét és kinos nyöszörgéssel távo- 
zott. Tóth József elért háza kapujáig, hol 
azonban összerogyott és meghalt. 

segédszolgabiró távozása 
utánanép ujra hozzá látottaser- 
tésől ostromához. Egyparasztle- 
gény dinamittöltést hozott a 
szomszéd Lászlófalváról. Han- 
gos éljen-kiáltással fogadta ezt 
a tömeg. A dinamit asertésólnak 
egy helyen kibontott falán ke- 
resztül dobatott annak belsejé- 
be s ott Zeley végrehajtónak 
egyik lábát tökéletesen szétzuz- 
ta. Látva szerencsétlen helyze- 
tét Zeley, revolverével szájába 
lőtt és szörnyet halt. 

A nép észrevéve halálát, be- 
zuzta az ajtót és a halottat ki- 
vonszolta az utczára s ott fokos- 
sal, bottal, kapával, össze-vissza 
verte. 

A Miskolczról megérkezett katona- 
ság hirére azonban hirtelen szétoszlott és 
mindenki hazafutott, hogy látszatát adja, 
miszerint nem volt része a szörnyü véreng- 
zésben Többet elfogtak. 

Zsigmondi Vilmos a tusnádi fürdöről. 
Zsigmondi a tusnádi fürdőbirtokossági 

egylet jegyzőjéhez, Miklósi József urhoz, 
a következő érdekes levelet intézte: 

Ismétlem, a mit Tusnádon élőszóval 

előadtam volt, miszerint alig ismerek 
fürdőt, mely rövid keletkezése 
óta oly bámulatos haladást tün- 
tetne fel, mint épen Tusnád, és 

miszerint meg vagyok győződve, 
hogy annak jövője, akár a termé- 
szet szépségeit, akár gyógyvizé- 
nek hatását, - tekintettel a ve- 
lem közlött eredményekre, 

akár végre a birtokosság erélyes 

intézkedéseit tekintsük, a leg- 
szebb reményekre jogosit. 

A mi Tusnád vidékének geologiai vi- 
szonyait illeti, azok a következők. A Har- 

hegység legmagasabb gerinczének leg- 
- a Büdöshegyen végződő - részé- 

17/2 mérföldnyire nyugatnak, az 

1t folyó balpartján emelkedik ki a trachyt 
majdnem függőlegesen vagy 8000 meter 

széles vonalban, melynek oldalához trachyt- 

brecciák és conglomerátok tartoznak. 

A tusnádi gyógyforrások legnagyobb 
része a trachtnak az imént jelzett conglo- 

merátból való érintkező vonalán fakad. Ki- 
vételt egyedül az ősforrás képez, mely - 
ugy látszik - magából a conglomerátból 
veszi eredetét. 

A rendkivül buja növényzet, mely a 
felületet sürün fedi, nem engedi meg ezen 
viszonyok részletes tanulmányozását. 

Az összes gyógyforrások szénsavas 
meszet raknak le, mely leghatalmasabban 

az ősforrásnál van kifejlődve, a hol az egy 
kis dombot képez. A forrás, mely hajdanta 
ezen kis domb felső mélyedéséből kibugyo- 

gott, jelenleg a domb alján fakad. 
Az őskut és a felső források közti ma- 

gassági különbözet az általam eszközölt 
aneroid-mérések alapján 26 meterre tehető. 

Megjegyzendő végre még, hogy a jelző 

források, melyek nagyobbrészt fürdők ké- 
szitésére szolgálnak, majdnem két annyi hő- 
mérsékkel birnak, mint a csakis ivásra szol- 

gáló 9.; Celsius-fokkal biró őskut. 

Az összes források mind felszállók és 
vizöknek furás utján való szaporitása biz- 
ton eszközölhető. Miután azonban egy az ős- 

kutnál nagyobb mélységre meginditott fu- 
rás a felső forrásokat becsapolhatná, azt 

kell ajánlanom, miszerint az épittetni szán- 
dékolt uj fürdőháznak kellő mennyiségü 
gyógyvizzel való ellátása tekintetéből a 
II-IV. számu felső ivókutak bármelyike 
közelében indittassék meg egy 100-200 

meter mélységre terjedő furás, melyből 
nemcsak a jelenleginél sokkal nagyobb 
mennyiségü, de egyszersmind a talaj szine 
fölé emelkedő és nagyobb hőmérsékkel biró 
gyógyviz bizton várható. 

Az őskutnál pedig azt ajánlom, hogy 
a dombnak azon oldala, melynek alján a 

gyógyviz fakad, eltávolittassék és a kut 
medenczéje helyén, illetőleg a domb közepe 

felé egy legalább is 8-4 meter mélységü 
kut készittessék, melynek oldalai faragott 
és cementtel jól egybeillesztett kövekkel ki- 

rakandók. 

Ezen eljárás mellett a tusnádi fürdő 
gyógyviz dolgában kellően biztosittatván, 
terjeszkedésének mi sem álland utjában, 
mely nézetem szerint a Bükszád felé vezető 

országut irányában eszközlendő, a miért 

is sürgősen ajánlom, hogy a fürdőnek ez 
iránybani határa legalábbb is 200 öllel to- 
vábbra délnek kiterjesztessék. 

Zsigmondy Vilmos s. k. 

A vizüvegmáz. 

Tudjuk, hogy az épités K.-Vásárhelytt 
tüzálló tégla- és kőanyagból nem futja ki 
magát, sem a háztulajdonosok ahoz meg- 
felelő pénzzel nem rendelkeznek. Mely kö- 
rülmény azt eredményezi, hogy városunk 
nem épül. Ezen visszás állapot megszün- 
tethetése végett közöljük a következő mód- 
ját a fa tüzállóvá tételének. 

„Régen tapasztalt tény az, hogy még 
a legezélszerübb és legjobb találmányoknál 
is hosszabb idő kell arra, hogy valódi ér- 
téküknek megfelelő módon elterjedhesse- 
nek; tagadhatatlan továbbá az is, hogy al- 
kalmas körülmények közt azok elterjedése 
sokkal gyorsabban megy végbe, mint 
máskor. 

Szép péeldáját látjuk ennek a vizüveg- 
máz elterjedésében. Daczára annak, hogy 
a vizüveg már régen ismeretes volt mint 
kitünő évszer a tüz gyors terjedése ellen, 
mégsem kapott annak használata annyira 
lábra, mint a Nizzában és Bécsben történt 
szinházi katasztrófák után. Már 1879. máj. 
31-én tett Schallehn, kinek chemiai gyárá- 
ban Magdeburgban kitünő minőségü viz- 
üveg készül, Kisérletet ez anyaggal, mely 
kisérlet kitünően sikerült, a mennyiben a 
meggyujtott fák, melyek a mázzal be voltak 
festve, nem kaptak lángra, hanem elham- 
vadtak, a mi szintén igen lassan ment vég- 
be, ugy hogy esetleg, tüzvész alkalmával, 
különösen pedig szinházakban a zsinórpad- 
lás egyszerre való lángba borulásának van 
sikeresen eleje véve. 

A legtöbb tüzvész elvetett szivarvé- 
gek, gyufák vagy szikra stb. által jön lét- 
re; a vizüveg mázzal bevont tárgyakat pe- 
dig ezek csak igon ritkán és nagy ne- 

hezen gyujtják meg, és akkor is, a mint 
már emlitve volt, nem kapnak lángra, ha- 
nem lassan hamvadnak el. 

A mázat, melynek ára csak olyan, mint 
minden más közönséges mázé - mely kö- 
rülmény szintén nagy befolyással van el- 
terjedésére - kitünő sikerrel használják 
szinházakban, üveghutákban, malmokban, 
öntődékben, tüzhelyeknél, gyártelepekben, 
gazdaságokban stb. 

Igy például alkalmaztatott a frank- 
furti szinház faszerkezeteinek impregná- 
lására. 

A vizüveg-máz előállitásának főmo- 
mentuma a kali- vagy natron- vizüveg elő- 
állitása, mely azonban tisztán alkalmazva 
nem bir a megkivántató tulajdonságokkal. 

A mázat Schallehn gyára 30-féle szi- 
nezetben állitja elő, melyek mindegyike 
számmal van ellátva; van közte vörös, bar- 
na, sárga, viola, kék, zöld és ezek ár- 
nyalatai. 

A mi már most az eljárást illeti, me- 
lyet a vizüveg-máz alkalmazásánál követni 
kell, az a következő: Minden szerkezetet, 
legyen az akármilyen elrendezésü, legelő- 
ször is ehlorcalciummal kell bőségesen teli- 
teni, ugy hogy ez eleggé mélyen szivá- 
rogjon be a fa likacsaiba. Ezen első máz 
tökéletes beszáradása után alkalmazandó 
csak a tulajdonképeni vizüveg-máz. Ennek 
előállitására egyenlő sulyrész vizüveg és 
baryt vagy zinkoxyd festékkel kevertetik, 
melyek folyó vizzel előbb sürü péppé dol- 
goztatnak fel. 

Ha a máz ellenálló képességét és tar- 
tósságát növelni akarjuk, a chlorcalcium- 
mal való bemázolás után a tárgyat vizzel 
feleresztett vizüveggel vonjuk át és azt még 
nedvesen homokkal hintsük be. 

10 [ meter felületre körülbelől 2-3 
kiló cehlorcalcium-oldat, 4-5 kiló vizüveg, 
1112-2 kiló preparált barytpor szükséges. 

A vizüveg a chlorcalciummal lassan- 
ként belsőleg egyesül: közeledő tüz al- 
kalmával pedig üvegállományuvá lesz és 
igy a leghathatósabb ellenállást fejti ki a 
tüz, illetőleg annak gyors elterjedése ellen. 

A vizüveg-mázat hova-tovább na- 
gyobb mértékben használják az olajfesték 
helyett házak homlokzatának befestésére, 
mert emezt csinosság és olcsóság tekinte- 
tében nagyon tulhaladja. Megkeményedé- 
sével egyszersmind beáll annak az időjárás 
elleni állandó ága. 10 négyszög meter felü- 
letre 2-szeri festésnél 4-5 kiló vizüveg és 
21.-83 kiló preparált vizüvegfesték szük- 
séges; a vizüveget előbb folyó vizzel igen 
sürüű péppé kell alakitani, a máznak sem 
fénylenie, sem pedig szinét vesztenie nem 
szabad. 

Ha a felületet nem simára, hanem 
durván akarjuk előállitani, akkor az utolsó 
befestésnél finom homokot kell ráhinteni. 
- Ha a szinezet nem felelne meg, azt 
horgonyfehérrel vagy rügeni krétával le- 
het modifikálni. 

A zinkoxydfesték horganyfehérből, 
márványlisztből stb. áll; márványlisztet 
nem kell szükségképen bele keverni. 

A baryt helyett a már emlitett rügeni 
kréta is megfelel a czélnak; mindkettőre, t. 
i a krétára, zinkoxydfestékre nézve az eljá- 
rás az, hogy száraz állapotban jól szétdőr- 
zsöljük, folyó vizzel sürü péppe alakitjuk 
át és ehhez keverjük a megkivántató viz- 
üveg-mennyiséget. 

Ha a mázat vasra akarjuk alkalmazni, 
azt előbb a rozsdától kell megtisztitani 
és kénsavval jól bedörzsölni. 

Gipsznél fősulyt kell fektetni arra, 
hogy tökéletesen száraz legyen. 

A festéket, ha el akarjuk tenni, igen 
gondosan kell a levegőtől elzárnunk és 
ugy tartani. ; 

Végül megjegyzendő, hogy a vizüveg- 
mázat, ugy hideg, mint langyos vizzel tisz- 
titani és kezelésével minden mázolót meg 
lehet bizni. 

E 

Mi ugy hisszük, hogy ezen máz kö- 
telezővé tétele után városunkban is meg- 

engedhető volna a fábóli épités bizonyos 
helyeken, bizonyos feltételek meltett. Fá- 
ból ép oly csinos s még egészségesebb há- 
zakat stb. lehetséges épiteni, mint kőből és 
téglából. 

Egyuttal bátrak vagyunk t. város- 
atyáink figyelmét felhivni arra is, hogy a 
jelenleg fennálló u. n. szépitő bizottság 

nem felel meg czéljának; csufitó bizottság 
volna inkább a megillető jelzője: egyszer a 
t. bizottság az utczákat szélesbiteni akarja, 
máskor meg keskenyiteni s oda jutottunk, 

hogy mai napság alig van 2 épület váro- 
sunkban, mely künnebb vagy bennebb ne 
volna épitve. Hogy ez ne történhessék jö- 
vőre, szükségesnek látnók a város összes 
területét mérnökkel felméretni, az utczák 

és épületek milyenségét előre meghatá- 
I l 

rozni, melytől aztán eltérni az u. n. szé. 
pitő bizottságnak ne lenne szabad. Továbbá 
az épités csak mérnöki terv alapján lenne 
engedélyezhető. 

Ily módon városunk idővel szép és 
egészséges lehetne. Egészségi viszonya- 
inkról később fogunk szólani. 

Hrodalom. 
(Az irva-olvasás gyakorlatitanitása. 
Irta Földes József Nyomatott Csiksomlyón 1882. 

Ara nincs kitéve. 68 lap.) 

Földes József csiksomlyói tanitóképző- 
intézeti tanárnak ezen alapos ismerettel, 
sok tapasztalati szakavatottsággal irott kis 
vezérkönyvét a napokban a fennebbi czim 
alatt vettük. Végig olvastuk a kis füzetet s oly 
életrevaló gyakorlati utmutatásokat talál- 
tunk benne, - sokban elütőket és czélhoz 
vezetőbbeket az eddigi majmoló paedagogiai 
feszes szabályoktól, - hogy jó lélekkel 
ajánlhatjuk azt tanitóink figyelmébe; mert 
igen sok van abban, mire népiskolai tani- 
tóinknak kiváló szükségök van. A mi a fü- 
zet értékéből lehuz, az azon rengeteg sok 
sajtóhiba, melytől annak minden lapja hem- 
zseg, és az a Guttenberg idejéből való ret- 
tenetes primitiv nyomás. Már maga az a 
körülmény, hogy a szabály és utasitás 
ugyanegyféle betüvel van szedve, nagyon 
zavarja a kivánt összhangot. Igaz, hogy 
szakemberek kezében ez nem lehet lénye- 
ges kifogás, de szakemberekké készülők- 
nél zavarólag hat. Földes e munkája min- 

den esetre jobb sorsra lett volna érdemes 
Ajánljuk tanitóink figyelmébe, szerezzék 
meg ekis munkát, mert igen sokat tanul- 

hatunk belöle, amaz egyik legnehezebb, de 

egyuttal legjelentősebb tantárgy sikeres 
tanitására nézve. 

Szinészet. 

Kézdi-Vásárhely, szept. 20. 

Kedden (12-én) fharasszovics Margit 
jutalmául „Kapitány kisasszony* czimü ope- 
rette került szinre középszámu közönséggel. 

A kedves, fülbemászó zene, az összhangzó 

élénk játék ritka műélvezetet nyujtott a 
közönségnek. Tharasszovics M, a jutalma- 

zott, inkább elegáns megjelenésével, mint 

énekével hóditott. A szerepében előforduló 

énekrészeket nagy igyekezettel s meglehe- 

tős sikerrel énekelte. A Tótfalusival énekelt 
párdal igen jól sikerült. Bényeiné ma is el- 

ragadó volt. Püspöki napról napra mind 
több tért foglal el a közönség kegyeiben, 
Már puszta megjelenése zajos derültséget 

szokott előidézni. Mai játéka talán legsike- 
rültebb alakitása volt, mit tőle láttunk. Ká- 

polnai kitünően játszott. Egy szóval az ösz- 

szes szereplők ügyesen megállották helyei- 

ket s a közönség egy műélvezettel eltöltött 

est kellemes benyomásával hagyta el a 
szinházat. 

Csütörtökön Sardou és Najac remek 
müve, „Váljunk el", adatott. A mult évben 
már kétszer került szinre náluank e mű; 

mégis nagy és fényes közönség látogatta 

meg a szinházat. A „Váljunk el" igazi fran- 

czia mű, melynek minden sorában a pezsgő 
franczia szellem, szellemdus könnyüség, 

szeretetre méltó frivolitás nyilvánul, mely- 
ben a vidor külső alatt nagy igazságok 
lappanganak. A darab cselekményét egy 

válni készülő modern házaspár viselt dolgai 
képezik s igy a darab sikere egészen e két 
alaktól függ. A két föszemély, De Prunelle 

és Cyprienne, derék személyesitőre talált 

Bényei urban és Kecskeméti I. kisasszony- 
ban. Kecskeméti Irmáról nem volt alkal- 
munk eddig bővebben szólani; ugy ismer- 
tük eddig, mint egy kezdő szinésznőt, ki 
kisebb-nagyobb szerepeiben több-kevesebb 
sikerrel működött; hanem mai játéka igen 
szép tehetségről tesz tanubizonyságot s mi 
örömmel ragadjuk meg az alkalmat, hogy el- 
ismerésünknek kifejezést adjunk. Kellem- 
mel s finom izléssel játszta a modern esz- 
mékkel telt naiv asszonykát. A helyesen 
alkalmazott gyermeteg naivság, a kecses 

mozgás, a részletek gondos kiszinmezése, az 

érzés melegétől áthatott hang alapos tanul- 
mányra vallanak. Kecskeméty Irmában mis 
den megvan, a mi egy jó szinésznőnek 
szükséges : tehetség, csengő hang, termet 

.
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és szép, kifejezésteljes arcz, s csak gyakor- 
lat és tanulmány szükséges és kitünő szi- 
nésznő válhat belőle. Bényei ur helyes fel- 
fogással és gondosan játszott s mint ki- 
tünő szinész, szerepét teljesen kiaknázva, 

minden mozdulatnak értéket tudott kölcsö- 
nözni. 

Szombaton nagyszámu közönség nézte 
végig az „Üdvösket előadását. Ezen uj 
zeneműnek szövege egészen a modern ope- 
rettek mintájára van készitve. Picziny fe- 

jedelemségek nevetséges uralkodói, pulyka- 
pásztorból lett herczegnők, porból felemel- 
kedett fizetéstelen udvari méltóságok, el- 
bájoló pórfiuk stereotyp alakjai az „Úd- 
vöské"-ben is ép ugy feltalálhatók, mint az 
ujabbkori operettek legnagyobb részében; 
hanem zenéjében van valami sajátságos uj 
hang, mely elüt a többi operette-zenétől 
s mely sajátszerü édes dallamosságával 
igen kellemesen érinti a füleket s a hallga- 
tóra az ujság ingerével hat. Bényeiné a 
cezimszerepben szépen énekelt s kitünően 

játszott. Bényeiné játékait mi sem jellemzi 
oly hiven, mint egyik tisztelőjének azon 
mondása, hogy: „teljesen megtölti a szin- 
padot". Ha ő szinpadon van, csak őt látja 
az ember, s ha libapásztort játszik is, ugy 
tünik fel, mint egy magasabb lény, kinek 
a többi szereplők csak szolgálatára vannak 
rendelve. Püspöki ma is elemében volt, rop- 

pant komikus fenséggel játszta a szeren- 
csétlen 17-ik Lorán fejedelem nevetséges 
alakját. Pompás humorral előadott játéka 
a közönségnek széles jó kedvet okozott. 
Kápolnai (Pippó) és Németh (Frittelini) 

igen ügyesen megállották helyeiket. Ugy 
játékaik, mint énekük dicséretet érdemel. 
Igen kellemes benyomást gyakorolt a kö- 
zönségre az 5 bájos vadász vagy apród 
megjelenése. A harczias külső alatt gyön- 
géd hölgykeblek dobogtak s épen ez köl- 
csönzött a látványnak kétszeres érdeket. 
A vadászok kardalából meg kell dicsér- 
nünk Tóth Berta magas és Szabó Berta 
mezzo szopránját, nemkülönben Püspökiné 
igen kellemes áltját. Sulinka M. pompás 
zeneérzékkel bir s éneke teljesen korrekt, 
de hangja nagyon érdes, nem szóló énekre 
való. Fájdalmasan vettük tudomásul, hogy 
Kecskeméti I. énekelni is tud; ő rá is, mint 

a pávára, teljesen illik az a közmondás: 
„szép madár, de csuful szólt. No de nem 
lehet ő is minden téren kitünő. 

A többi előadásokról jövő szamunkban. 

Mindenféle. 

- Mikó Bálintnak Csikmegye főispán- 

jává történt kineveztetését a hivatalos lap 
tegnapelőtt hozta. Ma tehát őt mint me- 
gyénk főispánját üdvözölhetjük. Hivatalos 
beiktatása a jövő október hó 7-én tartandó 
megyei törvényhatósági bizottsági gyülé- 
sen lesz. A beiktatási ünnepélyre nézve 
már megkezdődtek az előleges intézke- 

dések. 
- MA kézdivásárhelyi jótékony nőegylet 

f. év október 2-án a tanácsház nagy ter- 
mében vagy esetleg az unió-kerti szinkör- 

ben tánczvigalommal egybekötött hangver- 

senyt rendez. A műsorozat több igen ér- 
dekes pontot tartalmaz és igen sok műél- 
vezetet igér, mi tehát előlegesen is a n. é. 

közönség szives figyelmébe ajánljuk e so- 
kat igérő müestélyt. Az előadásról összeál- 
litott programmok a jövő hét folyamában 
fognak kiosztatni, melyekben egyszersmind 

a hangverseny megtartásának helye is ha- 
tározottan meg leend jelölve. 

- Csikcsatószegi Györffi Iván hazánk- 
fiának, esztergomi tanárnak egyetlen ked- 
ves leányát, Rózát, a napokban jegyezte 

el a Budapest fővárosi tantestület egyik 
szépreményü fiatal tagja, Gerley Szeverin. 
Áldás és boldog megelégedés legyen az uj 
frigynek a sirig elválhatlan hű kisérője ! 

- Válasz a lövészegyleti közgyülés ér- 
dekében hozzám intézett nyilt kérdésre. 
Loövészegyleti közgyülést tartani szeretném, 
mert szükséges, sőt kötelességem is; de 
biz' az a t. cz. tagtárs urak közönyössége 
miatt sehogy sem akar sikerülni. Lám, ez 
uttal is a nyilt kérdés megjelenése után 
azonnal, gondolva, hátha csakugyan lenne 
valami a levegőben, nem mulasztottam el 

közgyülést összehivni. És mi volt az ered- 
mény? A folyó hó 15-re összehivott köz- 

gyülésen megjelentünk 4, mondd négyen. 

No, hanem ez mégis csak valami, a meny- 

nyiben a megelőző alkalommal a közgyü- 

lést egymagam képviseltem. Molnár Jó- 

zsiás, a k-vásárhelyi lövészegylet alelnöke. 
- K-Vásárhelytt a napokban egy 108 

éves nő halt meg. Neve özv. Csiszár Ist- 
vánné. Már 58 éve, hogy özvegy és 13 
év óta vak. 

- Csikcsatószegi Györffi Iván esztergo- 
mi tanár 56 példány kis „"Természettan*-t 
küldött lapunk szerkesztőségéhez a végből, 
hogy a székely-egylet csikvidéki választ- 
mánya utján azokat a szegényebb sorsu 

községek elemi népiskolái szegény sorsu 
növendékei közt ossza ki. Midőn a nemes- 

keblü adakozónak ezennel forró köszönetet 
mondunk, felhivjuk a tanitó urak figyelmét, 

hogy a kik növendékeik számára kapni 

akarnak azon könyvecskékből: szivesked- 

jenek jelentkezni lapunk csikszeredai szer- 
kesztőségében. 

- A tusnádi fürdő ez évi forgalmáról 
érdekesnek tartjuk a következő statiszti- 
kai adatokat közölni: Megfordult az idén 
Tusnádon 459 család; ebből belföldi 247, 
külföldi 212. Személyszám 1272, kik közül 
719 belföldi, 558 külföldi volt. Ezen szám- 
ba nincsenek bele véve azon jövő-menő 
vendégek, kik három napnál kevesebb ideig 
voltak a fürdőn. A mult évvel összehason- 
litva, a családok száma 834, a személyek 

száma 58 szaporodást mutat. Bevétel volt 
7877 frt 64 kr, kiadás 6711 frt 67 kr. Ma- 

radt e szerint a társaság pénztárában fö- 
lösleg 1165 frt. 97 kr. A távirda forgalma 
a következő: 1255 sürgöny, melyért bevé- 
tel volt 497 frt. 52 kr. A postán helyben 
feladatott levél és küldemény 6325 drb., 
utalvány és utánvétel 9000frt; beadatott 9550 
drb., utalvány és utánvétel 4820 frt. Levél 
és küldemény összege 15.875 drb; pénz- 
forgalom összege 18.320 frt. Levágatott 47 
drb. szarvasmarha és 68 drb. borju. Elkelt 
e szerint 9560 kiló hus. Az élelmi szerek 

ára a mult évihez viszonyitva 7000-kal 

emelkedett. Az épitendő kápolna pénzalap- 

ja az idén 372 frt, 60 krral szaporodott, 
melyhez Br. Apor Károly 200 frttal járult, 

Br. Bánffy Ádám 80 frtot, Imets F. Jákó 
68 frtot, Diámándi Manólé 8 frtot gyüj- 
tött s az e czélra rendezett tánczestélyből 

23 frt 60 kr jövedelem folyt be. 

- Ferenczi Károlynak, Gy.-Szentmiklós 
uj plebánosának nem régen végbement in- 
stallationális ünnepélyéhez Györffi Iván 
atyánkfia is compareált Esztergomból egy 
gratuláló levéllel, mely kivül-belől chronos- 
tichonokban volt componálva s hangzik a 
következőképen: „FőtlsztelenDő FerenCzI 
KároLy Latln szert. pLebánVs Vrnak soXo- 
ros jóklVánatok klsérettyliben. Gy.-Sz.- 
MIkLós. - Szintén nevezett hazánkfia az 
erdélyi uj püspöknek f. hó 17-én vegbement 
ünnepélyes beiktattatása alkalmából a 
következő chronostichonokat componálta : 
Hosanna! Antlstltl noVo, aVeM SplrltVs 
sanŐtVs posVerat regere EÖCLeslas Del! 
FranÖIsCVs VII. PraesVL Regni Trans- 
sILVanlae, al) pLVrIMos annos! 

- Sport. Ki hinné, hogy ez is lendü- 
letet nyert ujabban Csik-Szeredában ? Kö- 
zelebbről érdekes futó versenynek voltunk 
tanui. A csikszeredai két első vendéglős 
nem elégszik meg a literek versenyével, 

hanem férfiasan kiáll a sikra és - ver- 
senyt fut. Távolság: a Hutter szállodá- 
jától a Lakatos vendéglőjéig. Tétel öt ve- 
der bor. Inditók és versenybirák: a kaszinó 

több tagja és a néző közönség. Idő és al- 
kalom kedvező. Suly: szabadon. Indulás: 
a harmadik tapsra. Jó kedvvel indult mind- 
két versenyző. A téren mindvégig H. ve- 
zetett s két lóhosszal hamarább érkezett 
a kitüzött czélhoz. 

- A gyergyői első takarékpénztár-rész- 
vénytársaság forgalmi kimutatása az 1882-ik 
év augusztus haváról. I. Bevétel: pénz- 
tár-maradvány 1882. julius 31-én 5229 frt 
51 kr, betét (20 tétel) 31836 frt 50 kr, vissza- 
fizetett váltóból 41814 frt, visszafizetett 
előlegből 107 frt, befizetett kamat 986 frt 
87 kr, befizetett illeték 494 frt 39 kr, betéti 
könyvecskéből 80 kr, késedelmi kamat 1 
frt 57 kr, különféle: 80 frt 30 kr. Össze- 
sen: 51,851 frt 44 kr. II. Kiadás: vissza- 
fizetett betét és tőkésitett kamat (10 tétel) 
701 frt 50 kr, visszafizetett betét és töőké- 

sitett kamat folyó kamata 1 frt 58 kr, köl- 
csön adott váltóra 38,568 frt 31 kr, kölcsön 
adott előlegre 139 frt, kifizetett osztalék 
8 frt 44 kr, tisztviselők és szolga fizetése 
1882. augusztus havára 151 frt 65 kr, heti 
biztosok napdijai 38 frt, visszváltókra felvett 
kölesönfedezet 7750 frt, postadij és fiók- 
illetmény 4 írt 45 kr, üzleti költség 6 frt 
45 kr, visszafizetett kamat és illelék 3 frt 
75 kr, állami adó 100 frt, pénztár-készlet 
1882. augusztus 31-én 4888 frt 34 kr, ösz- 
szesen: b1,851 frt 44 kr. A gyergyói első 
takarék pénztár részvénytársaság elnöksége, 
Gyergyó-Szentmiklóson, 1882. augusztus 
hó 31-én Merza Kristóf, elnök. Ihász 
Károly, titkár. . 

- Lapunk mult számának „Minden- 
féle" rovatában a „Kászon-Altizből" bekez- 
désü hir utolsó előtti sorában e név: „Ba- 
lázsi Lajos országgyülési képviselő ur, 
igy olvasandó: „Balázsi Lajos volt or- 
szággyülési képviselő ur". 

- A keringő ellen indult meg moz- 
galom Amerikában, mert „illetlen és német 
táncz'. A „Philadelphia Press*-ben egy 
előkelő táncztanár ezeket irja : Arra a meg- 
győződésre jöttem, hogy a keringő erkölcs- 
telen. Ez az egyetlen táncz, mely ellen 
a tisztességes emberek protestálnak és 
büszke vagyok rá, hogy elmondhatom, hogy 
még igen sok oly atya van, a ki megtiltja 
leányának a keringő tánczolását, ámbár 
most még nem győződött meg mindenki 
annak veszélyességéről. Nemrég beszéltem 
egy ismert baptista szónokkal és még más 
lelkészekkel és ezek mind azt tartják, hogy 
á keringő ép oly demoralizáló, mint az al- 
kohol és a dohány. Nehány évvel ezelőtt 
elég tisztességes táncz volt még, most azon- 
ban jobban demoralizálja a fiatal embere- 
ket, mint azok a bünök, melyek ellen a szó- 
székről beszélnek. Sherman tábornokné, ki 
a valczer ellen könyvet irt, müvében azt 
mondja, hogy ez a táncz a fiatal pároknak 
oly bizalmasságokra ad alkalmat, melyeket 
sohasem szabad türni és az erkölcstelen- 
séget növelik. Egy másik amerikai lap azt 
a javaslatot teszi, hogy véddeszkát kell 
késziteni a tánczosok számára, melyen két 
lyuk lesz, hogy átnyujthassák karjaikat, 
máskép és máshol azonban nem érintkez- 
hetnek. Ezt a nem érintkezést a keringőt 
üldöző táncztanár ugy vélte elérni, hogy a 
párokkal egymás vállaira téteti kezeiket 
és igy táncz közben nem érintkezhetnek. 

- A „Pesti Hirlap a közelgő uj év- 
negyedben Mikszáth Kálmántól fog közleni 
regényt. A gyorsan nagy hirnévre kapott 
s a külföldi kritika által is egyhangulag 
magasztalt kitünő irónak első nagyobb 
szabásu müve ez, melyre joggal kiváncsiak 
lehetnek mindazok, kik Mikszáth apró mes- 
teri rajzait ismerik. A „Pesti Hirlap szer- 
kesztősége, mint a hozzánk beküldött uj elő- 
fizetési felhivásból látjuk, egyáltalán azon 
van, hogy a sokat és sokfélét nyujtó lap 
tartalmát egyre érdekesebbé és vonzóbbá 
tegye. Az országgyülés összeülése után a 
„Pesti Hirlap? mindennap két teljes iven 
fog megjelenni. Közölni fog illustrált be- 
szélyeket, továbbá mint eddig is, képeket 
és zenedarabokat. Politikai irányánál fogva, 
mely teljesen független, a „Pesti Hirlap 
mindon irányban megmondhatja az igazat 
a kormánynak ugy, mint a különböző pár- 
toknak. Erélyesen küzd minden visszaélés 
ellen, csak az igazságot tartja szem előtt 
és a nemzeti politika és közmivelődés ér- 
dekeit szolgálja minden téren. A kitünő 
publicistikai és szépirodalmi erők, melyek 
a „Pesti Hirlap"-ot támogatják, továbbra 
is megmaradnak. Elég ezek közül Beksics 
Gusztáv, Borostyáni Nándor, Eötvös Ká- 
roly orsz. képviselő, Mikszáth Kálmán, Törs 
Kálmán orsz. képviselő stb. neveit emli- 
tenünk. A „Pesti Hirlap" nagy terjedelme 
és mindenre kiterjeszkedő tartalma daczára 
a legolcsóbb politikai napilap. Előfizetési 
ára egy évre 14 frt, félévre 7 frt, három 
hónapra 3 frt 50 kr, egy hónapra 1 frt 20 
kr. Az előfizetések a hó bármely napján 
történhetnek s a pénzek postautalványon a 
„Pesti Hirlap" kiadó hivatalához, Budapest, 
nádorutcza 7. szám küldendők. 

Gazdaság és kertészet. 

Nehány szó komló-termelőinkhez. 

Segesvár 1882. aug. 27. 

(Vége.) 

Nem tartom fölöslegesnek véleménye- 
met elmondani a felett, hogy miképen gon- 
dolom a hazai komló nemesitését czélsze- 
rüen foganatosithatónak. Talán még ez év 
folyamában alkalma lehet egyik-másik ter- 
melőnek kisérleteit ez irányban megkezdeni. 

A hazánkban termelt komló rend sze- 
rint hirneves külföldi komlóvidékekről szár- 
mazik. - Daczára ennek észlelhetjük azt, 
hogy a termés nem olyan, mint a milyet 
ugyanezen növény származási helyén adott 
volna és hogy az, ha nem is mennyiségére, 
de minőségére nézve gyakran igen elütő. 

Ezen körülmény azt bizonyitja, hogy 

a talaj és éghajlati viszonyok itt nagy sze- 
repet játszhatnak, és hogy a legjobb kül- 
földi dugványról a termelő nem tudhatja 
előre azt, hogy itthon milyen eredményt 
fog az nyujtani. - Minden termelő észre- 
veheti azonban, hogy növényei nem egy- 
forma tulajdonságu fürtöket szolgáltatnak; 
az egyik tő fürtjei p. o. nagyobbak, a má- 
sikéi kisebbek stb. 

Czélszerü volna tehát véleményem 
szerint jól megjegyezni azon növényeket 
(komló-tőkét), melyek a legjobb minőségü 
fürtöket szolgáltatták és annak idején 
ezekből nyesni dugványokat, mert 
jogosan feltehető, hogy ezek lesznek azon 
növények, melyek az itteni viszonyok kö- 
zött legjobb eredményt adnak. Ezt tartom 
a legészszerübb honositási eljárásnak, mert 
egy elven alapul, mely a kertészet minden 
más ágában, de az állattenyésztésben is, el 
van fogadva és mindig a legjobb eredmény- 
nyel alkalmaztatott; ez a kiválasztás elve, 
melyet a németek egy jó szóval Zuchtwal- 
nak neveznek. 

Arra nézve, hogy melyik növényt is- 
merjük el legjobbnak, itt csak rövid ut- 
mutatással szolgálhatok. Azon komlónö- 
vényt tartjuk legjobbnak, melynek fürtjei 
legkisebbek, legtömöttebbek, melyben leg- 
több sárga lupulinliszt foglaltatik, melynek 
szaga leggyengébb, legkellemesebb és 
melynek külseje legépebb és zöldes sárga 
szinü, vörös foltok nélkül. Világos, hogy 
penésznek sem szabad előfordulnia. 

Nem kételkedem, hogy a fent vázolt 
eljárás szerint idővel egy komló-válfajt le- 
het majd nyerni, mely honi viszonyainknak 
tökéletesen meg fog felelni. 

A közeledő, de részben már megkez- 
dett aratás arra késztet, hogy még nehány 
megjegyzést függesszek ezen czikkemhez, 
melyektől felteszem ugyan, hogy a legtöbb 
termelő számára fölöslegesek, de a melyek 
talán mégis egyik-másik gazda hasznára 
válhatnának. Ezen megjegyzések a komló 
száritására és csomagolására vonatkoznak. 

A száritás lehető levegős helyeken 
eszközöltessék és ne mulasszuk el a komlót 
a száritó rámákon szorgalmasan megfor- 
gatni. Elkerülendő azonban az igen gyors, 
p. o. napon való száritás. 

A mi a csomagolást illeti, emlékez- 
zünk meg arról, hogy a komlót nem sza- 
bad közvetlen a száritó rámákról véve zsá- 
kokba préselni, mert a fürtök ezáltal össze- 
morzsoltatnának és elvesztenék lupulinliszt- 
jöket. Szükséges a komlót, mielőtt zsákok- 
ba tesszük, egy ideig rakásban, górékban, 
vagy hasonló helyeken heverni hagyni, 
hogy egy kevés nedvességet vehessen fel, 
és hogy a netalán száritás alatt erősen ki- 
nyilt fürtök ismét becsukódjanak, de külö- 
nösen kiemelem, hogy a komlót addig nem 
szabad a száritó rámákról levenni és ra- 
kásba tenni, mig az minden részében töké- 
letesen ki nem száradt, mert ha nyirkas és 
száraz komló keverve van egy rakásban, 
annak megvörösödése csaknem kikerülhetlen 

Dr. Liebermannn Leó, 
tanár. 

. 

A gazdaságokban levő trágya-dombok 
legtöbbször egész nyáron át nyiltan állván, 
trágyaértékükből sokat veszitenek, e mel- 
lett a kertet kinézésükkel elrutitják és ki- 
gőzölgésükkel a levegőt megrontják. Tde 
tartoznak a tavaszi melegágyak is, melyek 
a használat után üresen állanak. Eime kel- 
lemetlenségek elkerülése és a trágyadom- 
bok hasznositása czéljából igen jó a trá- 
gyadombokat földdel befedni és ebbe tök, 
vagy dinyemagvakat vetni. Ugy a tök, 
mint a dinye bámulatra méltó nagyra 
nőnek ezen jó, meleg talajban; az ugorka 
gyönge, és nedvdus lesz, és ha kellőleg csip- 
destetik, egész a fagy beálltáig terem. A kü- 
lönben kellemetlen külsejü trágyadomb 
szép zöld köntöst nyer, mely a nap mele- 
gétől és igy az ammoniak veszteségétől is 
megóvalesz. A trágyadomb-fészkekbeültetett 
paradicsom-alma óriási nagyra nő és bő 
termést ad, csakhogy minden nagyobb ágát 
karóhoz kell kötni, hogy a szél a növényt 
ki ne tördelje. A meleg talajon a bogyók 
hamarább érnek, mint szabad földön. - Az 
oldalágakat le kell csipkedni, hogy él 
és nap behatolhasson a lombozat k 
ágakon minden 2-ik, 3-ik levélné 
fürt gyümölcs fejlődik, melyet a f 
fekve hagyni nem szabad, de lécz, 

zsindelydarabot kell alátenni, ho 
érheseekk 

A patkányok kiirtása végett dö 
szét foghagymát, vágjunk szét szal. 

a 
lyeken szétszórjuk, ezeknek eg 
sen kipusztitó mérget adunli 
állatoknak nem árt, csa 
zsirosra kell kész 
hagymát, melynek 
van, a patkányok 



BROGLE JÓZSEF 
gép- és rostalemez-gyára Itudapesten. 

Cyár: váczi ut az osztr. államvaspálya közelében. Ezalktár: váczi körut 68. szám 
Ajánlja minden gazdasági kiállitáson kitüntetett, javitott gyártmányait, mint: 

28.466 szám 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- Tiszaszabályozási és szegedi erejegy 110.75 
és erték- tözsden Osztrák járadék papirban 76.80 

. , Osztrák járadék aranyban 77.25 

Szeptember 19-én. 1860, államsorsjegyek 180.50 
Magyar aranyjáradék. 118.90 Osztrák-magyar bankrészvény . 830.- 
Magyar vasuti kölcsön 184.75 Magyar hitelbank-részvény 307.50 

M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 90.25 hitelintézet-részvény 
hóns zs Cs. és kir. arany 5.6 

M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs gorapkos arany 9.45 

M. keleti vasuti államkötv,. évi 1876 94.75 Német birodalmi márka 58.15 

Magyar földtehermentesitési kötvény 98.50 London (2 havi váltókért) 118.75 

M földtehermentesit. kötv. záradékkal 98- Magyar papirjáradék 97 30 
Temes-bánáti földteherment. kötvény 98.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 97.75 Felelős szerkesztők 
Erdélyi fő tés kötvény 99.20 T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 
rdélyi földtehermentesitési kötvény c 12b itj. Dobay János. 

Magyar szőlödézma-váltsági kötvény 97.50 Kiadó tulajdonos: 

Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 118.50 Szabó Albert. 

Kézdi- Vásárhely Csik-Szereda Sz. Udvarhely Gy.-Sz.-Miklós 

FPiaczi árak szept. 14. szept. 6. auguszt. 81. szept. 16. 

frt kr. frt. kr. frt. kr. ]frt. kr. 

) tiszta 7 50 7 B50 1ó ő 
Buza elegy 6 A 560 5 

) tiszta 5 3 7 5 60 4 50 
Rozs ) elegy 4 2 4 
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ö Borscccc. 6 - 
H Lencse ..0 
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Legjobban osztál yozás r a alkalmas! 

Eredeti r trieur 

25,000 A gyári jel- 

gép vény 

használat- kivántassék 
ban 

30 30 

MEDAILLÉN) MEDAILLEN 

GROSSMANN 1. 
váczi körut 76. ] BUDAPEST váczi körut 76. 

Wasy és Riemer Szekely-Udvar helyi t 
ajánlják dusaun berendezett 

gazdasági gép-raktárukat, 
melyben különösen nagy választékban találhatók a következő gépek gyári áron. 

Kézi cséplőgépek a legujabb szeges rendszerrel, 

berrel naponta 40-től 45 kalangya gabona, ára: 90 frttól 110 frtig. 

Lóerőre, járgánynyal, 240 frttól 300 frtig o. é 

Gabonatisztitó szóró-rosta, Backer"-féle, ára: 
Trieur (konkolyválasztó) Mayer- és Liliput-szelelővel és a nélkül, ára 

40 frttól 120 frtig. 

Kukoricza-morzsolók szelelővel és a nélkül, ára: 30 frttól 50 frtig; t 

vábbá szecskavágók, répavágók, váltó-ekék, kerülő-ekék, ame- 

rikai aczélvillák, nem különben gazdasági és tüzi fecskendők a legelőnyö- 

sebb feltételek mellett a fenti czégnél megrendelhetők. 

70 frttól 90 frtig. 

4-6 

munkaképesség 5 em- 

hármas ekékel, 
tákat, lyukasztott és hasitott 

TRIE URÖK ET változó rostával. 

Tisztitó gépeket szelelővel. 
Különlegességek miailmiok számára. 

alatt szabadalmazott 

cséplőgép-ros- 

16-30 

lemezeket vas-, aczél- és horganyból, 
valamint mindennemiüi zazdasági sépek- és szereket. 

AÁArjegyzék kivánatra ingyen és bernentve. 

Azon t. cz. szeszgyár-tulajdo- 
nosoknak, 

kiknek a szeszgyártmány szoros megértése 
hiányzik, s részökre a nyerészkedést, azaz 
bevételeket a legujabb vegytani és műtani 
tapasztalatok után javitani és biztositani 
akarják, egy szakférfi, Hager János Szent- 
Agoihán kezesség mellett ajánlja magát 
minden e szalkmában előforduló kérdésekre 
teljes felvilágositást adni s igy a t. cz. tu- 
laj donosoknak azon lehetőséget nyujtani, 

vezethessék. 

egy három havi adótakaritmány igényel- 
tetik. 1-3. 

Hirdetmény. 
Alólirt kir. közjeg yző ezennel közhirré 

teszi, hogy a gr. Károlyi Sándorné ő nagy- 

sága tulajdonát képező csik-szentsimoni 

három kövü li sztelő malomnak 1882. évi 

szept. hó 29-én délelőtt 9órakor a helyszinén, 

ingatlanok Csik-Szentkirály 

a község házánál 1882. évi 

hó 30-án délelőtt 9 órakor 

szentkirályi 

községében 
szeptember 

egymásután következő évekre nyilt árve- 

résen haszonbérbe fognak adatni, mely al- 

kalomra haszonbérbe venni szándékozók 

ezennel meghivatnak. 

Cs.-Szeredában, 1882. szep. hó 14-én. 

Baktsi Gáspár, 
1. kir. közjegyző. 

Haszonbéri hirdetmény. 
A gyergyó-szentmiklósi leány-nö- 

telek mellett három évre kiadandó. 

Kik azt ki akarják venni, folyó hó 

29-ig jelentkezzenek a lat szert. plebá- 

niai hivatalnál. 

Gy-Szent-Miklós, 1882. szept. 18-án. 

Fereneczi Károly, 

plebános. 

Egy jó családból való 
fiu, ki a számolásban és 

irásban jártas, kereskedő 
tanulónak azonnal felvé- 
tetik. 

Bövebb felvilágositást 
o- levélre ad 

VAKAR és LÁZAR, 
divat-, szövet- és rövidáru-kereskedése 

Gyergyó-Szent-Miklóson. 1-2 

hogy gyári forgalmaik fölött őr rködni, azokat 

Jutalmul csak elért eredmények után 

a csikcsatószegi ingatlanok Csatószeg köz- 
ségében a községházánál 1882. évi szeptem- 
ber hó 29-én délután 3 órakor és a csik- 

1888. évi április hó 24-étől kezdődőleg hat 

velde tulajdonát képező „Fogarasy-féle" 

négykövü, jól felszerelt, köböl épült éské- 

nyelmes lakosztálylyal ellátott király-lisz- 
tet készitő malom igen előnyös felté- 

zárazpatak községében a Br. A por 

Gábor tulajdonát képező 

hold leégett 

fiatal cserefa-erdő fája 
eladó. Értekezhetni az ár felől Altorján, 

Bartha Mór jószágigazgatóval. 
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Sz. 1750. 882. 

Pályázat. 

A csikszeredai szolgabirói járásban 

Csikmadéfalva, Csicsó, Taplocza, Vár- 

dotfalva, Csobotfalva, Csomortán, Pál- 

falva és Delne csoportositott községek- 

ből álló közegészségi kör részére Csik- 

Taplocza székhelylyel állandósitott kör- 

orvosi állomásra ezennel pályázat nyit- 

tatik. 

A körorvos fizetése évi 600 frt, 

szabad szállás, vagy ennek megfelelő 

évi 50 frt szállási dijból áll. 

Jogositva van az orvos, látogatá- 
sok- és gyógykezelésekért meghatáro- 

zott mérsékelt dijak szedésére. 

A föltételek alólirt szolgabirónál 

betekinthetők. 

A pályázni jogosultak kellőleg fel- 

szerelt folyamodványaikat folyó évi 

október 1-ig alólirt szolgabirósághoz 
beadhatják. 

A járási szolgabiró. 

Csik-Szeredában, 1882. szept. 1-én. 

Székely Endre, 
szolgabiró. 

Sz. 160. 

Arverési hirdetmény. 

Alólirt a kézdivásárhelyi kir. já- 

rásbiróságnak idei 1883. számu végzése 

folytán ezennel közhirré teszi, misze- 

rint végrehajtató Sipos Ferencznek 89 

frt 50 kr követelése s járulékai iránt 

végrehajtást szenvedő kézdiszentléleki 

Horváth Dávidtól lefoglalt két piros 

pej kancza és 6 drb. sertés, 320 frt 
becsértéküek, birói árverésen jel fog- 

nak adatni, minek a k-szentléleki köz- 

ség házánál leendő eszközlésére határ- 

időül 1882-ik évi szeptember hó 30-ik 

napjának délelőtti 10 órája tüzetik ki, 

mely árverésre vevők oly megjegyzés- 

sel hivatnak meg, hogy jelzett ingósá- 

gok emez árverésen az 1881. évi LX. t. cz- 

108.§-a szerint becsáron alól is eladatni 

fognak. 

K-Vásárhelytt, 1882. évi szeptem- 

ber hó 15-én. 

Nagy Dániel, 

kir. bir. végrehajtó. 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 
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